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A BIZTOS HANG

NEM annyira a tollarél, mint inkabb a
hangjérél ismerjiilk meg a madarat! Ha-
sonléként az emberi hang zenéje is tob-
bet eldrul, mint az ember 61tézéke. A toll
és az oitozet kiils6 —— s gyakran félreveze-
té — ismertetSjel, a hang és a kifejezés
azonban bels§ — ritkan félrevezeté6 — jel-
lemvonas és természeti sajatsag.

A vilagegyetem tele van hangga'!. Hang
nélkiil elképzelhetetlen vo'na az élet. A
HANGNAK megszamlalhatatian VALTO-
ZATA van. Kiilénb6zé hangok kiilonb6zé
hatdsokat valtanak ki. Minden hangva -
tozatnak van bizonyos hatdsa. Abszolut
értelemben vett hatdsnélkiili hang nem 1é-
tezik. Még akkor is hat a hang, amikor
senki nem hallja azt, mert bizonyos rez-
gést idéz el6 s kisebb vagy magyobb mér-
tékben megrazza a légkort.

A szép hang szépiti az életet és a elket.
A lagy hang meglagyithatja a kdszivet. A
bus hang busit. A durva hang durvit. A
kemény hang keményit, A Dbizonytalan
hang bizonytalanni tesz. A biztos hang
tettre serkent.

Katonédk beszélik, hogy a tabori élet sok
érdekes uj tapasztalatot nyujt az ujoncok-
nak. A csodés rend és fegyelem, az egyen-
ruha, a tisztelgések, a diszfelvonu'asok, a
diadalmasan lobogé zaszl6 és a bamul6 pol-
garsag ahitatos tisztelete a hadsereg irant
—mind megannyi {innepi hangulatot keltd
uj és izgalmasan szép é ményt jelent. Va.
lami azonban mindezt feliilmulja. Ez a
valami mindig ugyanaz és mégis allandéan
mas, ujabb és ujabb gyonyoriiséget idéz
el6. Kimondhatatlanul mély vardzserd rej-
tik benne és bontakozik el6 bel6le minden
alkalommal. A tébori kiirtés vagy trom-
bitds harsondjanak hangja! Az ébredd, a
takarodd, a riadd, a sorakozd és a tobbi...

A trombitds harsonajanak hangja min-
dig bizonyos, félreérthetetlen, hatarozott!
Ezer, tizezer katona koveti 0Osztonszerii-
en ... Mindenki tudja, hogy mit kell ten-
nie. A tabori trombitds a biztos hang
mestere. Erre gondolhatott Pal apostol
is, amikor azt irta: “Mert ha a trombités
bizonytalan zengést tészen, kicsoda indul
viadalra?”

Ebben a bizonytalan korban az egyetlen
biztos hang az evangélium hivd szava. Ezt
az egyetlen biztos hangot—a Jézus Krisz-
tus altal valé tidvosséget—bator és hataro-
zott hozzaértéssel kell megszélaltatnunk s

UJRA KEZDENI ...

SZERETNEM, ha meghallgatna-
nak, mert nem magamért szélok, ha-
nem az altalanos misszidéi célokért
és a gyiilekezteink, misszio-alloma-
saink lelki tigyéért.

Bar tudatdban vagyok annak,
hogy lapunk csakis a sajat misszioi
teriiletiinket szolgalja s ezért felszo-
lalasaink nem hatnak tul messze,
mindazaltal nagy sziikségét latjuk
annak, hogy kozvetleniil beszélges-
stink el egymassal, mert ha szam-
ban nem szamitunk is sokat, de mi-
néséghen sokkal mérvaddébb a misz-
szi61 rendeltetésiink, mint azt sokan
gondoljak. A kovaszb6él nem sok
kell, sem a so6bol, de ha j6 a kovasz
¢s ha jo a s6, akkor izletes és hasz-
nos az eledel.

Rendeltetésiink

Hogy a legujabb vilagégés kovet-
keztében, mely Eur6pat maris alap-
zataban megrazta, az élet komoly-
saga ismét dobbenetesen hallatja
szavat, érdemes minden figyelmet
hosszabb id6n keresztiil annak a
megvizsgalasara forditanunk, hogy
tulajdonképen miért is éliink és a
magyar nyelvii hivé gyiilekezetek-
nek mi az igazi rendeltetése akar A-
merikaban vagy mas orszaghan?

A hivoknek, vehetjiik egyenként
vagy csoportosan, a sajat életiikre
nézve, Pal apostolnak ez a kijelen-

alland6 zengésben tartanunk. Nem esu-
pan szoéval, hanem tettel is . . . Nem is
csupan bizonytalan széval és ingadozd é-

leteljarassal, hanem hitszilaird bizonyos-
saggal, hatdarozott szdval és vilagos élet-
példaval.

Az EVANGELIUM gy6ze' me csak ott és
akkor és annyiban bizonytalan, ahol és a-
mikor és amennyiben bizonytalanul zeng!
Ha bizonyosan zeng, BIZONYOSAN
GYOZ! (Budai)

tése beletartozik életfolfogasuk koz-
pontjaba: “Elek pedig t6bbé nem
én, hanem ¢l bennem a Krisztus; a-
mely életet pedig most testben élek,
az Isten Fidban val6é hitben élem,
aki szeretett engem €s 6nmagat ad-
ta érettem.” (Gal. 2:20.)

Amit Pal apostol elmond ebben a
vershen, — s vele egyiitt ugyanezt
hangsulyozzak a tobbi aposotolok is
az ¢ irasaikban és életiikben, — azt
nem lehet elmondani semilyen mas
vezetordl, aki a multban ¢élt vagy
esetleg a jelenben akarja iranyitani
az emberek végzetét. Masszoval:
Jézus Krisztus egyediilallé a hivo é-
letében és akik valoban elfogadtak
Isten kegyelmét a Jézus Krisztus-
ban valo hit altal, azok voltaképen
olvan hiiséget fogadtak Istennek,
mint amilyen hiiséget nem fogad-
hatnak soha senkinek sem. Tehat
vilagosan ki lehet emelni azt, hogy
a hiv6 mindazokért €l els6sorban, a-
miket Isten tesz lehetévé az Isten
Fiaban vald hit altal.

Ezzel a hatarozott kijelentéssel a-
zonban semmiképen sem akarjuk ki-
sebbiteni senkinek sem az egyéni,
emberi és polgari feladatait, s6t el-
lenkez6leg, az a meggydzddésiink,
hogy akik valéban komolyan veszik
Krisztust, azok becsiilik onmagukat,
becsiilnek masokat és az élet kiilon-
féle feladataiban becsiilettel akarnak
helyt 4llani. De mert becsiiletesen
igyekszenek élni a hivok, ezért az &
életiitk és életvezetésitk nem a leg-
konnyebb, s6t nem ritkdn a legne-
hezebb.

Veszélyes elhajlés

Jelen korunk ellenben keresve ke-
resi a konnyebb megoldasokat. S
ez az igyekezet mar annyira elhatal-
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masodott, hogy minden elénye mel-
lett sok jo hajlamot helytelen irany-
ba zokkentett. Hogy valaki kony-
nyiteni akar az élethelyzetén, az
mindenkor jogos, sét kivanatos, de
igaztalan utakon a konnyitéseket
még sem szabad kierdszakolni.
Tényleges konnyitések nem akkor
vannak, amidén masokra haritjak a
feladatokat, felel6sségeket, megol-
dasokat és a sziikséges munkat, ha-
nem, amidén mindezek gyakorlasa-
ban megfelelébb és alkalmasabb esz-
kozoket valasztanak, alkotnak, még
jobban felhasznalva az emberi ké-
pességeket, ismeretet, lehetdséget
¢s alkalmakat.

Keresztényi szemponthol sok jo
dolog van mar ezen a foldon. E-
gyike a legjobb eredményeknek az,
hogy ma sokkal alaposabban meg

lehet ismerni a Krisztus akarata
szerinti életvezetést, mint ennek-
elotte. A bel- és kiilmissziok ered-

ményei, szolgalatai, valamint a ké-
pes munkasok és a lelkes hivé tabo-
rck altal csodalatos megismeréshez
juthat barki az emberi életet illetd-
leg. Azonban, sajnos, vannak ré-
mes hianyok is. Ugyan egyetlenegy
kor sem dicsekedhetik azzal, hogy
az emberiség zome valéban komo-
lyan vette volna Krisztust; ma a-
zonban ugyszolvan minden vonalon
szinte keriilik a lelkies megoldaso-
kat. Ennél az észrevételnél keli
megemlitenem valamit. De ugy a-
karom tenni, hogy ne sértsek, ha-
nem, ellenkez6leg 'hogy hasznéljak.

Meglehetésen ismerem a kanadai
¢letet s azzal az angol birodalom né-
pének problémait; az Egyesiilt Al-
lamok népének helyzete viszont
mindig érdekelt; kulturailag soha-
sem zartam el magam az eurdpai
szellemt6l; ugyanakkor a kiilmisz-
szi6i ismeret altal a tavollaké és ide-
gen folfogasu népek irant is kifejlo-
dott az érzékem, de az elmult két-
harom év alatt minden elény el-
lenére mégis ahhoz a meggyb6zidés-
hez jutcttam, hogy az evangéliumi
¢let alapjaban véve aranylag még
idegen ezen a foldon és kivaltképen
a nagyvarosokban ujra kellene kez-
deni ugyszélvan mindent, mert az
atlagos nép pogany érzelmii és po-
gany szandéku. Vagyis, a sz6 szo-
ros értelmében, belfoldon is olyan
szellemii ¢és lendiiletii munkat kell
végezni, mint kiilfoldon.

Vessiink szamot

De nem ugy gondolom el ezt az
ujrakezdést, hogy egyszeriien abba
hagyni mindazt, amit eddig teljesi-
tettek a gyiilekezetek és hogy telje-
sen uj iranyban kezd6djon meg a
munka, hanem hogy fokozatosan ta-
j¢kozodjanak a gylilekezeti tagok
arrol a szitkségrdl, hogy a jelenlegi
munka méreteit mindenképen feliil
kell mulni s folytatélagosan alapo-
sabb tartalmu ¢és messzebbre hato
tevékenykedést szitkséges kifejteni.
Hirtelen ugy lettiink a lelki iiggyel,
mint mikor egy vasuthalézatnak va-
lamelyik allomasa nem felel meg a
legujabb kivanalmaknak, de azért 2
fecrgalmat nem kapcsoljak le s koz-
ben mégis épiil az uj allomas. Va-
gyis, misszidilag, a rendes munkat
¢s az alaposabb. felkésziilést egyidd-
ben kell elvégezni. Amerika bele-

VAROM A REGGELT

EDES j6 Istenem, de viarom a reggelt!
Vedd le bus lelkemrdl a komor éjleplet...
Arva szegénységhben néttem e vildgon;
Szorongé szivemmel csak a reggelt varom.

Azt a fényes reggelt, mely le nem tiin
soha

S a fajo6 sziv sorsa tobbé nem mostoha . ..

Mikor virdg nyilik minden reményagon;

Megtépett le’ kemmel azt a reggelt varom.

Azt a reggelt, melynek 6rok a mosolya

S melynek minden perce boldogité csoda...
Mikor majd elnémul a Halal muzsikdja;
Elni vagyé énem azt a reggelt varja.

O, mikor virrad fel az'a dicsé reggel!

Uram, csak azt vidrom szivemmel-lelkem-
mel . ..

Adj kitarté hitet és tarts aldzatban;

Ugy érjen az a Regg barmely pillanatban!

Barcsak hamar jonne az a draga reggel!

Baresak mar itt volna teljes dicséséggel...

Ez a vilag s6tét, ez az élet rideg;

Jo6jj e, Uram Jézus! Virradj mar, égi
Regg!

KISH GYULA, Bridgeport.

Dozens of new protective coat-
ings non-rusting materials, rubber
and glass substitutes, wall and ceil-
have

ing coverings, and plastics

created a new industry estimated as
worth $50,000,000. One large chem-
ical company reports that 40% of
its business came from products un-
known ten years ago.

sodrodott a tobbi népek szellemé-
be és az evangéliumi kereszténység
ebben az orszagban is a kisebbség
ligye lett, vagyis mindenképen sza-
molni kell azzal, hogy a hivé gyii-
lekezeteken kivill més intézmény
nem igen fogja végezni a krisztusi
munkat; még az altalanos amerikai
miiveltségt6l sem varhatunk el 1¢é-
nyeges megértést a misszioi életet
illetleg. Azonban ezt a kedvezé6tlen
elszigeteltséget ne rojjuk fel senki-
nek sem és ne tulajdonitsuk ezt
semilyen kozegnek sem; egysze-
riien gondoljuk arra, hogy a vilag
kereke egy rémeset fordult: bele-
zokkent az anyagiassag kellds koze-
pébe és a lelkiségtdl tomegesen for-
dulnak el a szivek.’

Amit még tehetiink

Ma, latszélag, sotét a helyzet. A-
zonban ne cstiggedjiink és f6ként ne
okoljuk egymast. Hanem vizsgalja
meg mindenki a sajat helyzetét, a
szivét, a lelkét és igyekezzen egy uj
¢letet kezdeni az Urral, hogy aztan
azt a megujulast belevihesse a sajat
kornyezetébe, csaladjaba, gyiileke-
zetébe szeretettel, tiirelemmel ég
szinni nem akard nemes, értelmes i-
gvekezettel.

Az Urat szeretd és Gszinte érzel-
mii lelkekre van nagy sziikség, akik
imadkoznak egymasért, de ugyan-
akkor nem adnak kezet semmilyen
alacsony szandéknak s nem ember-
hez illé indulatnak; egyszeriien vo-
nakodnak mindennemii személyes-
kedéstol, partoskodastol és haragtol,
atadva magukat teljesen az Isten
Lelke vezetésének, felhasznalva min-
den alkalmat, hogy terjedjen az Ur
Jézus Krisztusrol valo tiszta, diadal-
mas ismeret.

Jgen, a magyar nyelvil hivé gyii-
lekezetnek mindeniitt ez a féfelada-
ta: terjeszteni az igét minden elkép-
zelhetd, megfeleld eszkozzel! Ne
legyven akadaly a nyelv seholsem;
sem az, hogy ma rémségesen nehéz
id6ket éliink, hanem termeljiink ki
mindeniitt, Urunk joéakaratabdl,
megbizhato, jellemes és az Ur tigyé-
¢ért lelkesedd egyéneket. Ezért keil
megtanulni egymast mindenben be-
csiilni és ezért fontos a hivd gyiile-
kezetekben minden egyes tag.

Kedves testvérek, ismét megem-
litem: imadkozzunk egymasért és
becsiiljitk egymast.—Tatter Vilmos.
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BETHESDA
BETHESDA, 2zsid6 szo6, mely
magyarul annyit jelent: Irgalom-

vagy Kegyelemhaz, Igy nevezték
a tavat a koriilte levé tornacokrol,
hol a t6 vizében gyogyulast talalni
jovo betegek tartozkedtak. Ennek
az épitménynek minden oldalan egy-
egy foly6so volt, a Szentiras szerint,
Ot tornac, melyben a betegek a mos-
toha id6jaras ellen némi oltalmat ta-
laltak. Ezt a forrast lesték a bete-
gek, hogy mikor kezd forrni, buzog-

ni a viz, mert akkor volt csakis
gyogyhatasa.
Az Iras szavai szerint ugyanis

egy angyal szallott le id6nként a to-
ba és felzavarta a vizet. Nem volt
tehat ez a to6 kozonséges gyogyfor-
ras, mert Isten kiilonos kegyelme
tette azt gyogy erejiive.  Ezért is
nevezték a tavat Kegyelemhazanak.
Mis irok Juhkapu vagy Istvankapu
néven is nevezték, mert a hagyo-
many szerint ennek kozelében lett
megkovezve Istvan, aki e
annak felzavarasa utin elébb bele-
ment, meggyogyult, akarmilyen be-
tegséghen szenvedett is az.

A Bethesda to jelképezi napjaink-
ban a keresztyén anyaszentegyha-
zat.  Midta biin létezik a vilagon,
ez a vilag egy nagy korhazza valto-
zott, mely tele van testi-lelki bete-
gekkel. Ot tornaca e tonak az Ot
vilagrész, amelyben sokféle beteg-
séghen milli6 szamban fekszik a
nép. Ennek az egész foldet koriil-
olelé lelki Bethesdanak tiszta kut-
f&bol felbuzogd vize a Krisztus tu-
doméanya. Istennek Lelke il felet-
te s befolydsolja az engedelmes és
jambor sziveket. Ezekben a torna-
cokban az emberek templomokat é-
pitettek. Gyogyulni siet oda min-
den nemzet fia; mind, aki beteg;
mind, akiben szenved a lélek; mind
akit hite biztat, hogy e Kutfé vize
egyetlen gyogyitéja a szenvedS 1é-
leknek.

Ez a csodalatos konyv, ez az 6rok
forras, az €16 viznek kutfeje buzog,
nincs elfojtva. De sajnos, hogy a
tornacokban levé templomok iire-
sek, nem jonnek a lelki betegek lé-
gi6i, hogy alaszallninak a csodate-
v6 habokba. Pedig ma sokkal tobb
a beteg lélek! Oh, de az ilyen be-
teg lelket el lehet rejteni a kifestett
mosolygé arc és fényes ruha ala s

vizbe -

igy aztan lelkileg-testileg makk-
egiszség tételezhets fel rola.  Ko-
runk efféle thetegei felillmuljak a
legiigyesebh szinészt, a legnagyobb
miivészt is; hisz testi j6 allapotot és
lelki kedélyességet szinlelni miivé-
sziesen tudnak sokan, azt mar gyer-
mekkorukban, anyjuk térdein meg-
tanuljak.

Ilyen koriilmények kozott batran
mondhatjuk, hogy beteg a tarsada-
lom! Meggyogyulni? Felesleges!
Nincs id6 rea! Sietni kell, konnyen
¢Ini, foldi javakat haracsolni és ur-
nak lenni mindenek felett: ez a cél-
ja a mai tarsadalomnak vilagszerte,
melyért felfalna egyik ember a ma-
sikat. Talan nem is beteg, hanem
inkabb lélek nélkiil valé élet a mai
tarsadalmunk élete. Hiszen ha csak
beteg volna: akkor gyogyulasért e-
pekedne; a Krisztus Bethesda tava-
hoz vagyakoznék!

Jézus — mint egykor szolott a 38
¢v 6ta szenvedé emberhez, — ma is
sz0l a lélek tehetetlen betegeihez,
sz6l a szanalom és szeretet ¢des sza-
vaval, melyet meg kell érteni min-
den szivnek. Szol az ige, az irdsok
szavaval, melyben 06rok élet van:
“Akarsz-e meggyogyulni?”’ Szdl a
templomok f{Olszarnyalé énekeiben,
zenében, imaban és abban a feliil-
mulhatatlan mennyei kincseket rej-
té6 konyvben, melyhdl a vilag vila-
gossaga ragyog ¢s tondokol: “A-
karsz-e meggyo6gyulni?”’

Fajdalom! Most is sok ember
van, aki lelkileg nem akar meggyo-
gyulni. Sokan a templomban iildo-
gélnek évekig, akarcsak a 38 éven at
nyomorg6 ember a Bethesda to szé-
lén. De nem az a kérdés, hogy a-
karsz-e templomba jarni és ott il-
dogélni, hanem az, hogy akarsz-e
lelkileg meggybégyulni?  Jusson e-
sziinkbe, hogy a beteg léleknek csak
egyetlen gyo6gyfiirdéje van: a Krisz-
tusban felfakadt Bethesda!

—Fazekas

CSAK! ... (Vagy hogy is van?)

En csak egy vagyok,

De mégis csak szamitok egynek!
Mindent nem tehetek,

De valamit én is csak tehetek!

Csak azért, mert mindent nem tehetek,
Nem szabad elhanyagolnom azt, amit
Azt a kis valamit,

Amit csak tehetek!

AZ AMERIKAI
MAGYAR BAPTISTA
GYULEKEZETEKET

SZERETTEL Kkérjiik, hogy te-
gyék lehetévé prédikitoraink rész-
vételét az évkozi prédikatorgyiilé-
sen, amelyet aprilis 23—24-én tar-
tunk Garyben.

MINDEN komolyan gondolkozd
gyiilekezetnek sajat elényére és ja-
vara szolgal, ha prédikatoranak
megadja az alkalmat és médot a ta-
pasztalatgyiijtésre és lelki gyarapo-
désra.

EVKOZI prédikatorkonferencia-
ink azonban szovetségi életiink és
k6z0s misszidi érdekeink szempomnt-
jabél is fontosak. Tehat kettds a
cél: (1) Prédikatoraink lelki kincsei-
nek gyarapitisa és (2) kozos misz-
sziéi ligyeink intézése.

ADNI CSAK az képes, akinek
van; viszont csak annak van, akinek
adatott . . . A prédikadtornak nyer-
nie kell, hogy masokat gazdagithas-
son ... Ha mindig csak pumpaljuk
a tartanyt s utdna nem toltiink, ak-
kor az egyszer csak kiiiriil. Ha pe-
dig a prédikator kiiiriil, mekkora
lesz az iiresség? — nemcsak benne,
hanem a gyiilekezetben is! . . .

MINEL TOBBET nyer a prédi-
kitcr, annil gazdagabba valik a
gyiilekezet. Minél tobbet aldoz a
gyiilekezet a prédikitorért, annal
tobbet aldoz a prédikator a gyiile-
kezetért s minél tobbet aldoz egyik
a masikért annil boldogabb mind-
kettS és annal dicsébben épiil Isten
orsziga és halad elére az evangéli-
um ligye!

NEMHOGY a prédikator fejlo-
désének utjaba allna a bolcs és mél-
tinyos gyiilekezet, hanem inkéabb
lelkesiti 6t az eléhaladasra.

A LEGHELYESEBB és legigaz-
sdgosabb eljards az, hogy a gyiile-
kezet kiildje prédikatorat a “mun-
kasgyiilésre” és fizesse meg nem-
csak utikoltségének egy részét, ha-
nem Osszes konferenciai kiadasait —
orommel.  Sét azonfeliil imadkoz-
zék érte, bocsassa utra szeretettel €s
vérja vissza szeretettel!

ISTEN gazdag 4&ldasat, Krisz-
tus édes békéjét és a Szentlélek al-
landé jelenlétét kivanja minden gyii-
lekezet részére — igaz testvéri iid-
vozlettel az Urban:

A RENDEZGSEG
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A MAGYAR SZABADSAG dicsé iinne-
pén szilljon ég felé minden ujjongé sziv
buzgé halafohasza! Emlékezziink meg
ujbél és ujbél — soha el nem hervadé lel-
kesedéssel — a régmult id6k szabadsig-
héseir6l . . . Petéfi Sandor és Kossuth
Lajos langlelkének lobogé tiize soha ki ne
aludjék. Zengjen—mindérokké harsog-
jon és zugjon végig a vildgon—a szabad-
sag draga szézata, amelyért oly sokan vé-
rilket adtak, életiiket aldoztik! Eljen a
szabadsag, viruljon a szabadsagszeretet;
pusztuljon a f6ldrél minden rabsig Atka
és gyaldzata, minden elnyoméas kinos ke-
serlisége és biinds becstelensége! ImAad-
kozzunk minden orszidg és nemzet szabad-
sdgéért, minden ember boldogsigiért.
Szent a szabadsag, szép a szabadsig, jé a
szabadsag, ha szentiil, szépen és j6l hasz-
naljuk fel azt. Baresak mindenki szabad-
sdgban élhetne de a szabadsaggal senki
vissza nem élne! . . . Hogy azonban a
szabadsiggal vissza ne éljiink, sziikséges,
hogy a biin rabsigitél mentek legyiink.
De kicsoda szabaditja meg az emberiséget
a biint6l? Egyediil Jézus Krisztus, az U7d-
vosség Fejedelme és a Biinosék Baratja.
Red kell tekinteniink, hogy igazin szaba-
dokké legyiink és megtartassunk! Petéfi
és Kossuth a magyarok szabadsagaért kiiz-
dottek, Lincoln a fektebérii rabszolgak fel-
szabaditasaért viaskodott s mas nagylelkek
mas kisebb-nagyobb csoportok szabadsiga-
ért harcoltak; Krisztus az Egyetlen Sza-
badsaghé6s, aki az EGESZ VILAG meg-
szabaditasaért adta életét. MaArcius tizen-

o0todikén is csak—ugy, mint minden més
napon—Ilegfébbként azért konyorgiink te-
hat, hogy “. .. J6jjon el a TE ORSZAGOD
és legyen meg a TE AKARATOD . . .”
Sziinjék meg a biin rabsiga s virradjon fel
az isteni igazsag, béke, szeretet és lelki
szabadsag tiind6kl6 Napja az egész embe-
riségre! Ne réjjon meg minket senki ezért,
de ha meg is r6 valaki, akkor sem tehe-
tiink méasként soha . .

MAGYARORSZAGROL az utébbi ho-
napokban mind ritkdbban érkeznek hoz-
zank levelek, de imitt-amott, elvétve—Ileg-
inkabb légipésta utjan—mégis csak e'jut
hozzank egy-egy szeretve irt és szeretve
vart levél, amit 6érémmel fogadunk, sziv-
szorongva bontunk fel és mohén olvasunk.
J6t varunk és reméliink, de azért—O, MI
KICSINYHITUEK! — ecsak féliink, hogy
tan valami rossz hirt kapunk . .. Félel-
miink és aggodalmunk mindeddig nagyban
alaptalannak bizonyult—hila a gondviseld
és megtarté Istennek, aki 6rkédik tenge-
rentuli szeretteink sorsa felett. Legujab-
ban dr. Somogyi Imre tv.-tél, a magyaror-
szagi baptistak elnokétél kaptunk egész
megnyugtaté hangu levelet. Megnyugta-
t6, amennyiben semmi aggasztét nem tar-
talmaz. A hetvenhirom soros, koriiibeliil
ezer szavas levél, — amelyben Somogyi
tv. melegen koszonti az amerikai magyar
baptista hivéket — nines cenzurialva; e-
gyetlen betiijét sem torolték; 6t hét alatt
érkezett Budapestrél Clevelandba. A tob-
bek kozott a kovetkezdket irja Somogyi
tv.:

“A HAZAI missziémunka is haborus iz-
galmak kozepette, vontatottan megy. De
azért tirhet6 az eredmény. Erdéllyel meg-
kétszerezédtiink 1étszdmban (az ottani
gyiilekezetekben tobbhetes szemlekérutat
végzett a mult év vége el6tt Somogyi tv.
més néhiny hazai vezetéférfivel egyiitte-
sen) ; a munka ig igen sok most, ugy lelki,
mint jogi vonatkozasban. Reidm az a fel-
adat harul e torténelmi korszakban, hogy
megfelel6 alapszabalymédositassal atvezes-
sem a kozosséget a gyiileketek szovetségé-
b6l a hitkozségek szovetségébe, mivel Er-
délyben t6bb hitkézség miikodése kivana-
tos; a minisztériumban is igy latjak helyes-
nek a dolgot. TUgyanecsak keresztiilvittiik
a kormanyndl egy régéta vajudo kérdés el-
intézését; a lelkészeink katonai kedvezmé-
nyét. Akinek legalabb négy kozépiskola-
juk és szeminiriumuk van, hivatalosan is
lelkészek s felmentetnek a fegyveres szol-
galat alél. Ez mar torvénybe is van ik-
tatva. (Eleddig a magyar torvények csak
azt ismerték el lelkésznek, aki nyole kozép-
iskolat végzett. Szerk.) Eddig mar tiz
olyan prédikator nyerte el a katonai ked-
vezményt, akinek csak négy kozépiskolaja
(és szemindriuma) van g mint lelkészek
vonulnak be gyakorlatra annakidején, bar
egyelére a mi felekezetiinkb6l nem akkre-
ditaltak még tabori lelkészt.”” Dr. Somo-
gyi Imre préd. tv. a Budapest-Nap-utcai
gyiilekezet lelkipdsztora 1928 6ta, munkas-
sidga eredménye gyanant az a szép nagy és
befolyasos gyiilekezet még szebbé, nagyob-
b4 s befolydsosabbd novekedett s az ifju-
sagi munka szépen fejlédik. (Lapunk

szerkeszt8je, Gruber tv. ebben a gyiileke-
zetben élte boldog gyermekkorat, innen
ment a szeminariumba, itt szolgilt tébb é-
ven 4t hitoktatéi mindségben, itt avattiak
fel és ugyancsak itt kezdte prédikatori
miikodését, mint segédprédikator 1934-36
Somogyi tv. mellett.)

MIOTA OROSZORSZAG megszallta
Lett-, valamint Esztorszagot és Litvani-
4t, kevés hir érkezik az ottani minisszi6-
munkakrél. A haboru e!6tt szépen fejlédé
baptista misszié folyt ezekben az életre
valé kis orszagokban. A jelek szerint a-
zonban az utébbi id6kben kevésbbé biztaté
a helyzet. Egy angol ezredes, aki ez idé
szerint amerikai koruton van, arrdl tesz
jelentést, hogy a rigai baptista épiileteket
(kdzponti iroda, templom és szeminarium)
a kommunista hatésidg vette birtokba, a
szeminariumnak egy régi épiiletbe kellett
hurcolkodnia és rendszeres hazbért kell fi-
zetnie. A gyiilekezeteket sokat zaklatjak
és haborgatjak, az igehirdetbket iildozik és
“likvidal”’-jak. Némelyek elmenekiilnek,
mésok “eitiinnek.” Ahova az orosz kom-
munizmus csizmédja tapos, ott hamarosan
elhervad a hit virdgoskertje . .. Persze a
kommunizmus csak a testet és a szerveze-
teket képes megdlni, de a 1élek és a hitélet
felett nines hatalma, mert az halhatatlan.
Barmennyire is diihong egy ideig az anti-
krisztus pusztité gyiilolete, végiil mégis
csak Krisztus igazsiga és szeretete fog
gy6zni az egész nagy vilag felett!

ELLENSEGEIERT IMADKOZOTT Chi-
ang Kai-Shek kinai fégeneralis—mondja
egy amerikai uri ember, aki vendége volt
egy alkalommal a szorongatott helyzetben
levd hadvezérnek, Vacsora utan ahitat
kovetkezett, biblidt olvastak, énekeltek s
azutan iméadkoztak. A fdgeneralis imija
megrazta az amerika vendég lelkét. A ki-
nai vezér el6szor halat adott sajat és csa-
ladja életéért. Aztdn megkészonte Isten-
nek nemzete hdsiességét és kitartdsat a
harc hevében. Imadkozott, hogy Isten ad-
jon erdt és kitartast a tiizvonalban harcol
katonasidgnak s néki bolesességet, hogy i-
réanyithassa éket. Majd konyorgott, hogy
Isten 6vja meg ugy 6t, mint az egész kinai
nemzetet az elvakult japan gyiilélettél. Fo-
héaszkodott a japan keresztyénségért és
mindazokért, akik a hiboru miatt szenved-
nek és nélkiiloznek. Sirva kérte Istent,
hogy mentse meg azokat, akik bombazapor
alatt rettegnek életiikért és bocsdsson meg
azoknak, akik a bombéakat szérjak . ..

DELAMERIKABAN az utébbi években
szépen megindult a baptista misszié. Az
ottani gyiilekezetek élénkek, 4ldozatra és
tettre készek. Szadmban és befolydsban
egyarant biztatéan haladnak el6, mert sok
a lelkierejiik és nagy a buzgésiguk. Jel-
lemz6 a kovetkezd eset. A mult év §szén
alakult meg Chinandega-Nicaragudban az
elsé baptista gyiilekezet 24 taggal. Ezek
koziil tobben Managuabél, Leonbél és Ko-
rintobél telepedtek ide. A huszonnégy ta-
gu egyhazban voltak ujonnan megtértek és
bemeritettek is. Noha megel6zdleg mar
sok éven at kisérleteztek a kornyéki (leoni
és korintoi) baptista igehirdet6k ebben a
varoshan az evangélium terjesztésével e-
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redményteleniil, még sem hagytik abba a
munkat, hanem kitartassal folytattak. Ko-
riilbeliil hdrom évvel ezelétt egy onkéntes
igehirdeté kolt6zott a varosba, aki cipdja-
vitassal kereste kenyerét s kozben szorgal-
masan prédikalta az evangéliumot, ugy-
hogy a munka megerdsédétt. A Nicara-
guai Baptista Szovetség—Iatva az elShala-
dast—védelmébe vette a chinandegai kis
kis csoportot s a cipéfoltozénak rendes jo-
vedelmet biztositott, aki most egész idejét
a missziomunkara szentelheti s mar is or-
vendetes eredmény mutatkozik. A kis
gyiilekezet nagyon boldog s minden tag i-
gyekszik az igehirdetével egyiittmiikédve
épiteni Isten orszagit.

DULITY MIKLOS prédikator tv. uj ci-
me a kovetkezo: Rev. Nicholas Dulity, P.
O. Box 145, Station A, Canton, Ohio.

BEST SELLING BOOK:
THE BIBLE

It may be hard to believe this, but
it’s true: the New Testament hat-
ing Nazis in Germany issued a 1940
postage stamp honoring the 500th
anniversary of the printing of the
Gutenberg Bible! And Hungary,
which has just joined (?) the Axis,
put the picture of a Bible on a stamp
commemorating Gaspar Karoli’s
translation of the Scriptures into
Magyar.

Some 1,015,000,000 Bibles have
been printed since Johannes Guten-
berg printed his, and they are still
rolling off the presses at the rate of
29,000,000 a year. The Book is the
world’s best-seller, and still will be
when Nazism is dead and gone.

From “Baptist Young People”

FONTOS!
A KOZPONTI IFJUSAG

SZIVES FIGYELMET ez uton
is felhivjuk arra, hogy a legkozeleb-
bi korzeti gyiilésiink és iinnepélyiink
a CLEVELAND-BUCKEYE-UTI
magyar baptista templomban lesz
E HO 29-EN, SZOMBATON ES-
TE 6 ORAKOR.

A PREDIKATOR tv.-eket és az
ifj. egyl. elnokoket szeretettel kér-
jilk, hogy jelentsék ki ezt ugy az is-
tentisztelettel, mint az ifjusagi mii-
sorral kapcsolatban és buzditsanak
minél tobbeket a megjelenésre és
kozremiikGdésre.

Béres Andraés, elnok.

A GARYI GYULEKEZET

NAGY OROMMEL és meleg sze-
retettel varja az Ur kedves szolgait.
Reméljiik, hogy az Osszes amerikai
magyar baptista prédikator testvé-
riség megtisztel és megorvendeztet
minket szives megjelenésével. Min-
den egyes igehirdeté testvért oda-
adé krisztusi szeretettel varunk és
hivunk a kdriinkben tartand6é évko-
zi prédikatorkonferenciara.

Noha ezidGszerint lelkipasztor

nélkiil vagyunk, de hissziik, hogy ak-

korra mar elintézziik az iigyet s
“mindenek ékesen és jorendben”
lesznek . .. De addig sem vagyunk
arvan, mert veliink az Ur.

Fogadjék tehat a kedves amerikai
magyar baptista prédikator testvé-
rek legforrébb iidvozletiinket és leg-
Oszintébb aldaskivanasunkat. Az
Ur szent nevében koszontjitkk az Ur
draga szolgalit mar elére is. — Igaz
testvéri szivvel a Krisztusban, a
gyiilekezet megbizasabol: — Zeffer
Sandor, jegyzo.

AZ EVKOZI PREDIKATOR GYULES

TARGYSOROZATA
Gary, Ind., 1941. aprilis 23—24 ig.

“Le'kiismeretes kifogasolék” — Kinda
Sandor.

“A prédikatorok egymashoz vald viszo-
nya”’—Major Mihaly.

“Irodalmunk fellenditése’” — Fazekas S.
Janos.

“Az Evangéliumi Hirnék és a konven-
ci6i szam’”’—Dr. Buday-Gruber Kéroly.

“Pilinkosdi evangélizilas minden gyiile-
kezetben”’—Gazsi Istvan.

“A prédikator és Biblidjanak tanulma-
nyozasa”’—Fodor Gabor.

“Miként tehetnénk vonzébba az imadra-
kat?—Dauda Vilmos.

“Héany aktiv prédikator lesz konvenciénk
teriiletén 1950-ben?” — Trsztyanszky Ti-
vadar.

“Uj munkaféldek megnyitdsa” — Tatter
Vilmos.

“Milyen allaspontra helyezkedjiink a
haboruval szemben?” — Biré Mihaly.

“Mas felekezetiiekkel valé viszonyunk”
—Stumpf Arpad.

“A prédikator Imaélete, konyvtara, sza-
badideje”’—Petre Géabor.

“A Menhaz jelene és jovoje”’—Petre A-
dalbert.

“Kanadai tehetdségek”—Balla Gyorgy:

““Az elidegenedett lelkek visszanyerése”
—Bertalan Istvan.

“Az ifjak és id6sebbek kozotti viszony
a gyiilekezetben”—Tarcy Pal.

“Jelenkorunk eseményei a préfécidk
megvildgitasiban.”—Dulity Miklés.

“A  prédikator csalddi élete’’—Kovécs
Miklés.

“A gyiilekezeti organizdciék kiépitése”
—Lovas Laszlé.

“Az eloregedett prédikatorok sorsa’” —
Revak Istvan.

“A prédikator és prédikaciéi”—Révész
Laszl6.

“A prédikator és a személyes munka”
—Domokos Lajos.

“A MAGYAR munkissiag és az angolok-
kal vaié kozremiikédés”’—Honeské Gyula.

“A helyes istentisztelet elemei’”’—Botka
Jozsef,

Szeretettel kériink minden egyes prédi-
kator testvért, hogy az &t illeté témat lel-
kiismeretesen és gondosan dolgozza ki.
Megirtuk az Evangéliumi Hirnék legutoéb-
bi f. hé 1. szamaban, hogy — idé- és kolt-
ségmegtakaritds céljabél — senkinek kii-
16n értesitést avagy felszodlitdst nem Kkiil-
diink. Hissziik, hogy az &aitalanos megér-
tésre taldl. Tovabbi értesitést is kizaré-
lag lapunk utjan eszkozliink. A két mar-
ciusi szdmban egyébként minden sziikséges
tudnival6 megtalalhato.

Megjegyzend6, hogy aprilis 23-—24-e
szerda- és csiitortokre esik, de tanacsos,
hogy minden prédikator Garyben legyen
kedd estére. Ez két okbdl is ajanlatos.
Egyrészt mindenkinek lesz alkalma Kkipi-
henni az ut faradalmait s mésrészt szerdan
regge: pontos idében kezdhetiink. A garyi
testvériség nagyszeretettel var. Igyekez-
ziink legalabb is oly szeretettel és lekese-
déssel odahatni mi lelkimunkésok is, hogy
egylittid6zésiink 4ldasos legyen és Isten
dics6ségére szo'galjon,

Minden prédikator vegyen részt! - Senki
ne hidnyozzék, aki Isten orszdga épitését
és e O6menetelét, gyiilekezete érdekeit, va-
lamint sajat lelki gyarapodéasat és neveke-
dését fontosnak tartja.

“Annak okaért szerelmeseim ... Féle-
lemmel és rettegéssel vigyétek véghez a ti
tidvosségteket; Mert az Isten az, aki mun-
kd'ja bennetek mind az akarast, mind a
munkilast jéo kedvébdl. Mindeneket zu-
golédasok és versengések nélkiil cseleked-
jetek; Hogy legyetek feddhetetlenek és
tisztak, Istennek szeplétlen gyermekei (és
szolgai) az elfordult és elvetemedett nem-
zetség kozepette, kik kozott fényletek,
mint csil:agok e vildgon, életnek beszédét
tartvan elébiik . . .” (Fil. 2:12-16.)

Balla Gyorgy, elndk;
Dr. Buday-Gruber Karoly, titkar.

TESTVER, HOL VAGY TE ETTOL? . ..

BRAZILIABAN él egy 17 éves kozép-
iskolai tanul¢ fiatalember, aki minden va-
sarnap tizennyole mérfoldutat gyalogol,
hogy egy kis faluban vasarnapi iskoldso-
kat oktasson. Abban a faluban csupian
két “crentes” (hivé) lakik. Ez a két hivé
sok csufsagot és gunyolddast 4ll ki a koz-
ség ellenséges indulatu népétdl, mikozben
vasdrnaprél-vasarnapra az utcarél szor-
galmasan Osszegyiijtogeti a gyerekeket,
hogy a messzirél odafiaradé taniténak le-
gyenek vasdrnapi iskolds tanuléi . . . Hat
te milyen messze laksz a vasirnapi iskola-
tol? . . . és ott vagy-e mindig? . . . ponto-
san? . . . és hiany gyermeket viszel ma-
gaddal?!n . . .
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KERESZTYEN HITTAN

Irta: Fazekas S. Janos

A MANNA
(Méz. II. 16.)

MIKOR Mobzes Isten parancsa-
ra kivezette Izrel népét Egyiptom
fogsagabol, nem jutott egyhamar
az igéret foldére, hanem el6bb a
pusztaban negyven hosszu eszten-
dén keresztiil vandoroltak.  Isten
sokféleképpen bebizonyitotta a va-
lasztott nép irant vald szeretetét.
Nappal felho-, éjjel pedig tiizoszlop
altal vezette Gket.

Mikor szomjuhoztak, Mobzes Is-
ten parancsara megsujta vesszéjé-
vel a sziklat és abbél viz fakadt. Ha
¢heztek, Isten mennyei kenyérrel
taplalta 6ket. Ez a kenyér minden
reggel nagy mennyiséghen hullott
az éghol; alakja gombolyii, szine fe-
hér, ize pedig olyan volt, mint a mé-
zes pogacsaeé.

-Mikor az els6 reggelen a harmat-
szallas utan a nép szedni kezdé ezt
az apro dara kinézésii szemecskéket,
azt kérezték egymastol: Man?
Man? Ez a zsidbé sz6 magyarul azt
jelenti: Mi ez? Mozes pedig ezt
monda nékiek: “Ez a kenyér, me-
lyet az Ur ad nektek eledeletekre.”
Tehat ebbol a zsidd szobol lett Man-
na a neve ennek a mennyei kenyér-
nek. Akinek kedve volt, készithe-
tett ebbdl kiilénbnél-kiilonbféle izii
ételeket.  Mindenféle elképzelhetd
gyimoles és egyébféle eledel izét
tartalmazta a manna.

Senki ne gondolja azt, hogy a
mannat akarmikor és akarhogyan
lehetett szedni. Meg volt ennek is
a rendes ideje és modja. Csak min-
dennep reggel lehetett azt szedni a
- mezén napfelkelte el6tt, mert ké-
s6bb a nap hevétdl, mint a harmat
eltiint és mint a hépehely elolvadt.
Azutan nem is lehetett eltenni beld-
le mas napra, mert megférgesedett
és biizos lett. Kénytelen volt min-
denki minden reggel annyit szedni,
amennyire éppen sziiksége volt. A
jo Isten megmondotta, hogy ahany
taghol all a csalad, annyi gomerrel
kell szedni, tobbet nem.

A hetedik nap azonban, a pihenés
napja kivételt képezett. Az el6zé
napon két annyit szedhettek, mint
méskor, ugy, hogy az Ur napjan
nem kellett azt a munkat sem vé-
gezniok., Az Ur akkor Orizte és tar-

totta meg résziitkre a pusztai eledelt
harmadnapra. Ez a manna volt a
zsid6 nép kenyere negyven éven ke-
resztiil a pusztaban, mikor végre be-
jutottak az igéret foldjére, ahol az-
tan kulonos modon gondoskodott
roluk az Ur.

Hogy ennek a csodalatos eledel-
nek emlékét megdrizzék, egy arany
edényt megtoltottek mannaval s azt
elhelyezték a szent satorba, kés6bh
pedig a templemba. S igy nem is
feledkeztek meg a mannarél a késé
utodok sem.

JESUS IS YOU THERE?

“Is you there Jesus?

I'm just a little lad,

Been trying to get you on the line,
Want you, oh, so bad!

Perhaps you have heard it,

Our baby’s very sick

And they say if someone doesn’t help,
He’ll go to heaven quick!”

“Oh, yes, I read the Bible,

Why, I am five years old.

T've read it for myself,

And I've heard the story told

That a mother one time lost her boy—
The only one she had,

And you called him back to life,

So she was no longer sad.”

“I am asking you Jesus,

You said if anyone would ask,

You’d surely give it to them,

And it cannot be a task

For you to heal a baby,

And, oh, I love him so,

And Mamma’s heart would surely break,
If baby had to go.”

“You will heal him? Thank you Jesus,
And I will be so good;

I'll help my mamma rock the cradle,
And carry in the wood;

And yes, I'll go to Sunday School,
And all the children tell,

That when the doctors gave him up,
You made the baby well.”

“Say mamma, folks, and all the rest,
I’d Jesus on the phone,

And I asked Him to heal the baby;
And he said it would be done;
Mamma, just hear him laughing,
The darling little pet,

Jesus beats the doctors,

He can’t get to heaven yet.”

“Say Mamma, what else do you want?
I'll let Jesus know,

I'm going to ask Him every way,

And watch the wood pile grow,

He knows we have no money,

And the rent is almost due,

He has healed the baby,

And can send the money, too.”

VASARNAMN . &
ISKOLA 3%

Rovatvezetd: Kinda Sandor

HOW WOULD I TEACH IF I
WERE A SUNDAY SCHOOL
TEACHER?

1. Essay on the subject.

[F T WERE a Sunday School
Teacher I would teach like this:

At the start of the class I would
have each member read a verse, 1
would then explain it; continuing
this for every verse until all of the
lesson is read and explained.

Then I weuld pick out the main
points of the lesson, making them
into two and three parts. For ex-
ample, if the lesson were about the
“Prodigal son”, or “A Certain Para-
ble, and a few wverses of St. Mark,
then I would divide the lesscn into
three parts.

First I would explain in as few
words as possible, the first part,
however including all main details,
then the second and the third parts
likewise. Then to sum it up I would
tell why that certain verse would be
in the “Bible” and just what it
should show. In that way I think
the members of the class would un-
derstand the lesson very clearly.

At the close of the lesson I would
have the members read together the
Golden Text. 1 would explain it in
a brief way, then have them repeat
it, over and over again, together. In
this way I think the members in
my class would really get some
benefit out of my talking. Also by
doing it in this manner, I think I
could keep the attention of my class
very easily.

I would end my teaching with a
prayer.

Written by Ruth Vura (age 14)
5406 Orchard Ave.
Parma, Ohio

CONGRATULATION
TO YOU RUTH VURA!

It was a real pleasure to publish
the above essay from the pen of a
14 year-old Sunday School pupil. I
believe that the time is here to hear
more about the subject from our
pupils. If every Sunday School
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Superintendent and minister would
urge their pupils to respond for such
a request, I am sure that there
would be new interest in our Sun-
day School. God bless you Ruth!
(By the way Ruth Vura is a mem-
ber of the West Side Hungarian
Baptist Church of Cleveland, O.)

WHO WAS HE?

1. His name means, “the gift of
Jehovah.”

2. His other name was Levi.

3. He lived in Capernaum.

4. He was a tax-collector.

5. He made a great feast for
Jesus after his conversion.

6. He wrote one of the four Gos-
pels.

“A LITTLE CHILD SHALL
LEAD THEM:”

To learn we are so slow.
If our faith were but more childlike,
To Jesus we would go,
Our burdens lay down at His feet,
In vain we’d never call,
For He says our hairs are numbered,
And He notes the sparrows fall.
Sent in by Eleanor Wheeler,
Nothern Baptist Seminary.

TEN COMMANDMENTS FOR
CHURCH ADVANCE

1. “Thou shalt not come to ser-
vice late, nor for th’ Amen refuse to
wait.”

2. “The noisy tongue thou shalt
restarin when speaks the organ its
refrain.”

3. “But when the hymns are
scunded out, thou shalt lift up thy
vcice and shout.”

4. “The endmost seat thou shalt
leave free for more must share the
pew with thee.”

5. “The offering plate thou shalt
not fear, but give thine uttermost
with cheer.”

6. “Thou shalt the bulletin peruse,
and look there for the Church’s
news.”

7. “Thou shalt the minister give
heed, nor blame him when thou'‘rt
disagreed.”

8. Unto thy neighbor thou shalt
bend, and if a stranger make a
friend.” ~

9. “Thou shalt in every way be

kind, compassionate, of tender
- mind.”
10. “And so, by thy spirit’s

grace, Thou shalt show God within
this place.”

MAGYAR HONFOGLALO

Ezt az érdekes riportot a “Buffaloi Hira-

d6”’-bél vessziik. A cikk hangja olyan tar-

gyilagos és méltanyos, hogy hatarozottan

elismerést érdemel érte a nem egyhazi, ha-
nem politikai magyar ujsag.

| 2 |

REV, KOCSIS IMRE

Kiilonosen hangzik ez a cim, de ha mé-
lyen belegondolunk igaznak talaljuk. Mi-
bél is ali ez az uj honfoglalas?

Rev. Kocsis Imre, magyarorszagi szar-
mazasu baptista lelkész a Tuscarora indidn
rezervacié lelkésze. Egy magyar ember,
aki alig husz esztendeje jott ki Amerikaba,
az Gsamerikaiak lelki gondozdja, 6rzdje és
tamogatéja. Ha az ember az indian re-
zervacién, mely Sanborn, N. Y. mellett
van, keresztiil hajt, a féuton a legszebb
helyen 4’16 tébb mint 100 éves fehér temp-
lommal szemben, a fehérre festett lelkész
lak el6tt, a postalddan nagy betiikkel ol-
vashatja: REV. EMERY KOCSIS. Gon-
dolatokba mé’'yedve meghatottan szemlél-
jiik a magyar eré és alkot6 képesség eme
példaképét. Nem angolositotta el nevét,
nem szégyelte apai orokét, hanem egysze-
riien megmaradt magyarnak, Rev. Kocsis
Imrének, hogy lehet tdn ezeknek az “ds-
magyaroknak”, kik szintén Indiabdl szar-
maztak elsé fehér-ember gondozéja legyen.

Rev. Kocsis Imre Magyaroszdgon Mar-
gitan sziiletett, ahol édesapja, mint baptis-
ta lelkész élt, ki 1916 november 20-an az
olasz harctéren hési halalt halt. Amerika-
ba 1921-be jott és tanulméanyait az Inter-
national Seminariumban, East Orange, N.
J.-ben folytatta, ahonnan 1926-ban kerii't
ki. Lelkésznek 1939-ben iktattdk be a
North tonawandai First Baptist Church-
ben, ahol beszolgalé lelkész volt hosszu i-
dén at.

Innen hivta meg lelkészének a sok ame-

rikai palyazé koziil a “Tuscarora Indian
Reservation” indidn baptista egyhaz lelké-
szének, mely egyhdz nagy multra tekint
vissza és 350 taggal rendelkezik.

Rev. Kocsis Imrét annyira megszerették
az indidnok, hogy szeretetiik minden jelé-
vel halmozzdk el és tandcsat és eldrelatod
biralé képességét mindenben kikérik.

Mid6n elismerésiink zaszlajat meghajt-
juk Rev. Kocsis Imre, Amerika els6 ma-
gyarszarmazasu indiidn lelkésze el6tt, kér-
juk Isten aldasat munk&jara, hogy hitének
és fajdnak dicséségére va'jon.

EGY ANYA EGYETLENEGY
SZAVA

Eme jeles rajzat annak, hogy mi-
re képes egy anya, Philpis V. bir6-
nak egyv nyilvanos el6adasabol vet-
tiik, mely New Yorkban tartatott.
Egy anyarol beszélt, kinek 16 éves
tia hajos akart lenni. Midén téle el-
bucsuzctt, jobb kezét a magéaéba
vette s igy szolt hozza: “Kedves E-!
dém, azt mondjak, hogy a legna-

~ gyobh kisértés, melynek a hajosok

ki vannak téve, a részegség. Igérd
meg nekem, miel6tt elereszted a-
nyad kezét, hogy te soha nem fogsz|
palinkat inni.” “Igen” — felelt a fiu,
(nekem maga beszélte el) “megigér-'
tem neki,” és a negyven év alatt
tobbszor kortil utaztam a vilagot, s
nem lattam soha egy palinkas po-
harat an¢lkil, hogy anyam alakja ne
tint volna {6l lelki szemeim el6tt
épen ugy, mint akkor, midén elbu-
csuztam t6le. Még mai napig sem
jott, midén mar 60 éves vagyok, egy
csepp palinka sem a szamba!”

Nemde, szép tanusaga annak,
mily nagy hatasa lehet egyetlen sz6-
nak? De az még nem minden,
mert folytatd tovabb, — “tegnap
egy koriilbeliill 50-éves férfi lépett
be szobamba és utanam kérezOsko-
dott.”

“Ismer on engemet?” — “Nem”,
feleltem én, “egyszer részeg allapot-
ban vittek egy hajora, melyen On
is mint utas tartézkodott. A kapi-
tany haragosan félretaszitott, de On
sajat hajoszobajaba vezetett és ott
hagyott engemet. Erre azon kér-
dést intézte On hozzam, vajjon él-e
még anyam?  Minthogy azt fele-
1ém, hogy sohasem ismertem, s nem
hallottam soha nevét emlegetni, el-
heszélte 6n nekem, mikép bucsuzott
el 6n és édesanyja. Jelenleg New
York egyik legszebb hajoé’anak ka-
pitanya vagyok, s most azért jottem,
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HA BIBLIARA VAGY BARMINEMU
VALLASOS KONYVRE VAN
SZUKSEGE

forduljon bizalommal az

“EVERYBODY'’S BIBLE
HOUSE”
igazgat6jahoz

FERKO ISTVAN TESTVERHEZ

8301 DEARBORN AVE.
DETROIT, MICH.

BODNAR A. LAJOS

MAGYAR TEMETKEZESI INTEZETE
kéezen 4ll éjjel és nappal a magyarsig
szolgalatara

38929 LORAIN AVE. Cleveland, O.

Telefon: MElrose 3075-3076

Ha tejre van sziikksége, kérjen mindig

TAYLOR
TEJET
BUFFALO egyediilli mag yar tejese
készséggel szolgilja a magyarsdgot!

INSIST ON TAYLOR MILK!
76 Bridgeman St. Phone: RI-6300

HALALESETKOR

miért tetézné meg csaladi
veszteségét pénzpazarlassal?
Hivja fel telefonon: 363 4

Klippick Funeral Home
irodajat!
JOHN T. & ALEX V. KLIPPICK
430 Shaw Ave. McKeesport, Pa.

AZ
AMERIKAI MAGYAR
BAPTISTA
SZERETET-EGYLET

A legjobb egylet a maga nemében.
Felvesz 20 évt6l 55 évig valldskiilonb-
ség nélkiil minden tisztességes életii
egyént. A hivé gyiilekezet tagjai a
prédikétor  bizonyitvanyival orvosi
vizsgdlat nélkiil is tagjai lehetnek. Be-
4lldsi dij csekély 50 cent és tagsdgi
dij 1 dolldr. — Irjon még ma bévebb
felvilagositdsért az Egylet titkarjahoz
az aldbbi cimre:

GABRIEL DOBRA
2889 E. 102nd St., — Cleveland, Ohio

hogy ont felkérjem arra, 6rvendez-
tessen meg latogatasaval!”

Mily messzire terjeszté ki fényét
ez a kis vilagossag! Hala legyen a
jo Istennek, s dicsértessék neve, a-
zon hatalomért, melyet egy anya
szavaba fektetett.

“Tiszteljed a te atyadat és anya-
dat, hegy hosszu ideig élj a f6ldon,
melyet a te Jehova Istened ad ne-
ked.” (Mobz. II. 20:12.)

NYUGTAZAS

AZ AMERIKAI Magyar Baptista Men-
hdz javara f. é&. FEBRUAR HOBAN be-
folyt adomanyok: E'yriai gyiilekezet $5.00;
Cleveland-Holton-utcai néegylet $10.00;
youngstowni vasarnapi iskola $5.00; Gu-
lacsi Pal, Youngstown, $5.00; Kis Roéza,
Beavertown, Oregon, $3.00; philadelphiai
néegylet $5.00; wa'lingfordi gyiilekezet
10.00; Barta Mihdlyné, Dayton, $1.00;
Vér Ferenc, Dayton, $2.35; Arpad barat,
Dayton, 65c; Farkas Jozsef és neje, Day-
ton, $1.50; Bikacsidn Floridn és neje, Ak-
ron, $5.00; trentoni férfi bibliaosztaly
$5.00. A januari nyugtazasbél sajtéhiba
folytan kimaradt: a homesteadi vasarnapi
iskola $7.50; s kiigazitandé a bethiehemi
néegylet adoméanya $5.00-ra.

“Legyen veliink is a mi Urunk Isteniink,
amiképpen vo:t a mi atydainkkal; ne hagy-
jon el minket, el se tavozzék téliink; ha-
nem hajtsa magéhoz a mi sziviinket, hogy
jarjunk minden 6 utaiban és 6rizziik meg
az O parancsolatait, végezéseit és itéleteit,
melyeket parancsoit a mi atydinknak.”

Halas koszonetet mondok a szives ado-
manyokért. Az Ur poétolja vissza sokszo-
rosan! Testvéri szeretettel—a menhéaz ne-
vében: Vér Ferenec, pénztiros, 818 North
Broadway, Dayton, Ohio.

VEGYES ADOMANYOK: Perth-amboyi
néegylet 9 ha'ding; detroiti néegylet 10
dollar, egy csomag hasznilt ruhanemii; a
garyi gyiileketbdi: ifj. Fekete Maria 25 f.
liszt, 2% f. rizs; Smenyak csaldd 10 f. cu-
kor; Iszpravnik csaldd 10 f. cukor, 2 f.
csokolddé; id. Feketéné tv. 1 f. kavé, 3
doboz konzervtej, 12 drb. narancs; Bodnar
csalad 25 f. liszt 2% f. rizs; Kirla Gabor-
né 10 f. cukor! Nagy Sandor és neje 1
csomag pattogatott buza, 2 f. rizs, 4 do-
boz konzervbab, 1 doboz konzervtengeri,
2 f. kavé; Szvetké csalad 25 f. liszt, 2% f.
rizs; Tary barat 25 f. liszt, 2% f. rizs;
Buiza csaldad 20 f. cukor, 1 f. kavé, 2 f.
buzadara, 1 f. mazsola; Kelemen csalad 3
f. kavé, 2 f. zabliszt, 2 {iveg paradicsom,
1 {iveg mustdr, 4 drb. szappan; Gazsi Ist-
van, Trenton, 1 csomag hasznalt ruha:
Tary Janos, Gary, 1 csomag haszndlt alsé-
nemii., Minden szives adoményért halas
koszonetet modunk és Isten magasztaljuk
jésdgos gondviseléséért. Orvendiink, hogy
a Szentlélek tobbeket indit a menhdz al-
land) tdmogatiséra. (Kor II. 9:6.) — Bo-
goly Janos, jegyzd.

HA GYASZ ERI, HIVJA

JAKAB ISTVAN és FIA

mnépszerii magyar
temetésrendezoket
8923 BUCKEYE RD.

Phene: CE-0384 WA--4421

11713 BUCKEYE RD.
Cleveland, Ohio

Tekintse meg a 11713 Buckeye Road

se s 2

dezett, gyonyorii, tdgas kapolninkat!

EAST 79th and GRAND

SERVICE STATION

Tire — Battery — Sales & Service

Irja fel cimiinket és telefonszdmunkat,

keressen fel miel6bb, parancsoljon és
mi 6rommel allunk sznlgalatéra

TOMORY és KLIMEK

2749 East 79th St., — Cleveland, O.
Tel. ENdicott 9463

Gyéasz esetén forduljon bizalommal

Lukacs Istvan és Fia
Engedélyezett balzsamozdék- és temetés-
rendez6khéz. — Uj fékapolnanknak mo-
dern berendezése és 200 iil6helye van!
12014 Buckeye Rd. LOngacre 7524

FUNERAL HOME
2728 Woodhill Rd. CEdar 0593
Cleveland, Ohio
Betegszallitis éjjel és nappal jutdnyos
arban!

Telefon: FRanklin 4412
KERTESZ ISTVAN

Egyediili magyar
TEMETKEZESI VALLALKOZ6
Akron és kornyékén
936 S. Main St. Akron, Ohio

JOSEPH A. SANDERS
and SONS, Inc.

“Buffalo’s Live Wire
ROOFERS”
Industrial SHEET METAL WORK
In All Gauges
107-117 Lathrop Street
BUFFALOQ, N. Y.

Phones: TAylor 1470-1471-1472




